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Enne kaamera kasutamist kontrollige, kas kaasas on:

Kaasasolevad tarvikud

« USB-kaabel laadimiseks
(1M

- Rihm (1)

7

« Kasutusjuhend (1)

Markused kaamera utiliseerimise kohta

Selle kaamera jaoks kasutatakse sisseehitatud liitiumioonakut.
Kaamera utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju ja hdvitage see
oigesti.

Uurimiseks vaadake kaasasolevat KONTAKTANDMETE lehte. Kui teie
riiki voi piirkonda sellel lehel ei ole, votke Gihendust kohaliku
edasimiijaga.

ETTEVAATUST
Arge eemaldage sisseehitatud akut ise, vastasel juhul véite saada
vigastusi.

Elektri- ja elektroonikaseadmete utiliseerimine
eramajapidamistes. Kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete utiliseerimine (kehtib
Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus
on eraldi kogumissiisteemid)

See simbol tootel véi juhendis ja garantiis ja/voi selle pakendil
naitab, et seda toodet ei tohi kdidelda olmejaatmetena. Selle
asemel tuleks see viia vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti.

Tagades selle toote dige utiliseerimise, aitate dra hoida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis
véivad muidu olla péhjustatud selle toote ebadigest
jaatmekaitlusest.

Materjalide ringlussevétt aitab sddsta loodusvarasid. Tdpsema
teabe saamiseks selle toote ringlussevétu kohta votke Ghendust
kohaliku linnavalitsuse, olmejaatmete kditlemise teenistusega voi
kauplusega, kust toote ostsite.

ELi-valistes riikides: kui soovite selle toote kasutuselt kdrvaldada,
votke tihendust kohalike ametiasutustega ja kisige diget
jaatmekaitlusviisi.

See patareidel voi akudel olev simbol nditab, et
neid patareisid ei tohi kdidelda olmejdatmetena.

Tirgi klientidele:

EEE vastab direktiivile.

KAAMERAST

| Pohijooned |

@ “INSTAX mini LiPlay” on kdige kompaktsem turul
saadaolev INSTAX-toode.

@ Saate oma foto suurepdraselt positsioneerida LCD-ekraani
abil ja salvestada pildi kaamera méllu véi mikro-SD-
kaardile.

@ Saate valida oma fotokogust foto ja printida selle
INSTAX-i printimisfunktsiooni abil.

@Saate oma fotosid redigeerida, kasutades 10 pildiraami
ja 6 filtrit.

@ Saate salvestada oma fotod salvestatud heliga.

@ Stiilne ja luksuslik disain.

@ Varustatud selfie peegliga, et selfisid holpsalt paigutada.

Nutitelefoni rakendusega saadaolevad funktsioonid

@ Heli funktsioon
Salvestage kaameraga heli, teisendage see QR-koodiks ja
printige QR-kood fotole (Prindi koos heliga). Heli esitatakse, kui
teie nutitelefoniga loetakse INSTAX-i printimisfunktsiooniga
prinditud QR-koode.

@ Kaugpildistamise funktsioon
Fotode kaugpildistamiseks juhtige kaamerat nutitelefoniga.

@ Otsetee funktsioon
Saate valida nutitelefonis pildiraame ja maarata raamid kolmele
kaamera kiljel asuvale otsetee nupule.

@ Otsetriikk
Teisaldage foto nutitelefonist kaamerasse ja printige see
INSTAX-i printimisfunktsiooniga. Enne foto saatmist saate
nutitelefoni rakendust kasutada foto liigutamiseks,
p&oramiseks, sisse-, vdljasuumimiseks voi karpimiseks.



Osade nimetused

Esikiilg
T Filmi véljatbmbepesa
Paastikunupp

Vilklamp/Iseavaja tuli

B haak

USB ava

B & (heli) nupp
Objektiiv

B Selfie peegel

Bl Filmi ukselukk
Filmi uks

1 (otsetee 1) nupp
Reset-nupp*

2 (otsetee 2) nupp
3 (otsetee 3) nupp
Micro SD kaardi pesa

% M(laliti) nupp
% Mikrofon
@2

/ Kolar

:\\L/@ Ristvoti QXSO
m/I".(a g D4 MENUU/OK nupp
ey I
f

st

Tagumine kiilg

m/ € tagasi nupp

EZ [B] taasesituse nupp
AL, print nupp
LCD monitor

*Kui kaamera ei toota korralikult, kaamera lahtestamiseks vajutage
lahtestusnuppu.




LCD Monitor

Pildistamise ekraan kuvatakse LCD-ekraanil, kui toide on sisse
lulitatud.
- Pildistamisekraanilt taasesituskuvale lilitumiseks vajutage
[S](taasesitus) nuppu.
- Taasesituse ekraanilt vottekuvale llitumiseks vajutage
paastikunuppu.
Kui kuvatakse pildistamie- voi taasesituskuva, vajutage
(tagasi), et kuvada LCD ekraanil jargmine teave.

Pildistamise ekraan

No frame-raami pole

No filter-filtrit pole

Taasesitusekraan

1) B>019.06.14 07:08PM
#0

O No Frame
No Filter

Praegune kuupaev ja kellaaeg

Saritus

Raami nimi

Filtri nimi

Saadaolevate piltide arv*

A Saatmist ootavate helipiltidega véljatrikkide arv
Ulejaanud filmi indikaator

E Bluetoothi Gihenduse oleku indikaator
Bl Aku taseme indikaator

Vélgu indikaator

Raami nr indikaator

Pildistamise kuupdeva/kellaaja teave

Helipiltidega triikise edastuse oleku indikaator

*Sisemalu kasutamisel, on kuvatud[g] Ikooni kuvatakse
punaselt, kui saadaolevate piltide arv on 10 véi vahem.

H Ristklahvi juhtekraan
Kaivitamisel voi ekraanide vahetamisel(Pildistamisekraan=>
Taasesituse ekraan), kuvatakse lthikeseks ajaks ristklahvi

juhend.  y5tteekraan Taasesitusekraan

Frame Frame
* *

Ristklahvi juhend



@®(iiles, alla, vasakule, paremale) klahve kasutatakse meniiii  Kinnitage rihm, nagu allpool naidatud.
+ Kaamera mahakukkumise véltimiseks pange rihm kaamera

elementide valimiseks, voi klahvidele méaratud funktsioonide @X&Q@®) ) o e
kaasaskandmisel voi pildistamisel imber randme.

meeldetuletamiseks. Nuppu [MENU/OK] kasutatakse menii
kuvamiseks voi valiku tegemiseks.

@ iiles
Q@vasakule
alla
®paremale

Meniiti kuvamine/Tee valik



Aku laadimine Sisse- ja vdljaliilitamine

@ Lilitage kaamera enne aku laadimist vélja. Aku ei lae, kui Vajuta ja hoia (V) (liliti) et sisse ja vilja lilitada
kaamera on sisse lilitatud.
@ Veenduge, et USB on éigesti ihendatud, nagu naidatud.

Uhendage kaamera ja nutitelefoniga kaasas olev USB
vahelduvvooluadapter, kasutades kaasasolevat USB-kaablit, seejarel
Uhendage USB vahelduvvooluadapter siseruumides asuvasse vooluvorku.

‘ + Laadimisaeg on umbes 2 kuni 3 tundi.

|Laadimisoleku indikaator |Aku taseme kontrollimine|

Aku taset kuvatakse LCD-ekraanil, kui vajutate votte- voi

Laadimise ajal Taimeri tuli sittib. 4 taasesituskuval nuppu (tagasi)
Laadimine |6petatud Taimeri tuli kustub. Ekraan Aku tase
Laadimisviga Taimeri tuli vilgub.

Laengut on piisavalt.

Laadimine arvutist:
- Uhendage kaamera ja arvuti otse. Arge (ihendage USB-
jaotise voi klaviatuuri kaudu.
- Kui arvuti [aheb laadimise ajal puhkeolekusse, siis laadimine
katkestatakse. Laadimise jatkamiseks valjuge puhkereZiimist
ja Ghendage seejdrel USB-kaabel uuesti.

Jarelejdanud laengust on pool véi vahem.
Laadimine on soovitatav.

Jarelejaanud laengut pole piisavalt. Laadige
niipea kui véimalik.

J e E

. S.éltgvalt arvut.i tehnilistest andmetest, satetest voi - Kui aku tase on madal, siis  Tikoon kuvatakse
tingimustest ei pruugi aku laadida. LCD- ekraani paremas nurgas.
- « Kui aku saab taielikult tihjaks, LCD ¢ lekraanile ilmub
Markus . e -
. ikoon ja toide lilitub vélja.
+ Akut ei saa eemaldada.
« Akut ei ole valmistamise ajal laetud. Laadige aku enne - Kui te ei kasuta kaamerat teatud aja jooksul, lilitub see
kasutamist taielikult tais. automaatselt vdlja. Saate mdarata aja, mille jooksul toide valja
- Mérkused aku kohta leiate jaotisest "Lihtne kaamerahooldus". lilitatakse.(lk 20)
(Ik 23) . Véttereziimi ajal vajutage  [B](Playback) - taasesitus.

Taasesitusekraani kuvamiseks ja taasesitusreziimi sisenemiseks
- Vajutage taasesitusreziimis paastikunupp lépuni alla,
et kuvada votteekraan ja valida vottereziim.




Algseaded

Kaamera esmakordsel sisselllitamisel parast ostmist kuvatakse
automaatselt ekraan keele, kuupdeva ja kellaaja madramiseks
ning ka nutitelefoni sidumiseks.

Enne sidumise registreerimist installige oma nutitelefoni
rakendus "INSTAX mini LiPlay".

- Kui kasutate Android OS-i nutitelefoni, otsige Google Play
poest "INSTAX mini LiPlay" ja installige see. Néuded Android
OS-i nutitelefonidele: Android Ver.5.0 voi uuem, millele on
installitud Google Play pood

*Kui kasutate iOS-i nutitelefoni, otsige App Store'ist
"INSTAX mini LiPlay" ja installige see. Nouded iOS-i
nutitelefonidele: iOS Ver.10 v6i uuem

Olenevalt teie nutitelefoni mudelist ei pruugi te saada "INSTAX
mini LiPlay" kasutamist isegi siis, kui olete selle installinud ja
teie nutitelefon vastab dlaltoodud néuetele.

Seda sitet saab konfigureerida ka hiljem. Kui soovite sitteid
hiljem konfigureerida véi sitteid iimber konfigureerida,
miirake HAALESTUSMENUUS [E38/LANG.], [DATE/TIME] ja
[Bluetooth SETTINGS].

1 Liilitage toide sisse
- Kui liilitate toite esimest korda parast ostmist sisse,
kuvatakse keeleseadete (5 #fi/LANG.) ekraan.

2 Valige keel, mida soovite kasutada, ja vajutage nuppu

[MENU/OK]

=38 /LANG.

ENGLISH
FRANCAIS

DEUTSCH

© NO

3 Maiirake kuupieva jirjekord ja vajutage [MENU/OK]

DATE/TIME

YY.MM.DD
DD.MM.YY

MM/DD/YY

S NO

4 Seejirel midrake aasta, kuu, piev, tund ja minut

vajutage [MENU/OK]
Liigutage kursorit @ ®, siis muuda numbrit

kasutades @ &.

DATE/TIME
O YY.MM.DD

ENIR). 00 . 00

00:00 AM™

o SET
© NO

Jargmisena konfigureerige sidumisseaded.

5 vajutage [MENU/OK]

)B Bluetooth
SETTINGS

Siduge see toode
nutitelefoniga, et kasutada
selle toote
nutitelefonirakendusega
seotud funktsioone.

o< PAIRING
S NO

«Kui te ei soovi sidumist madrata
vajutage o algseadistuse |dpetamiseks nuppu (tagasi)

6 Kiivitage nutitelefoni rakendus "INSTAX mini LiPlay"

javajutage [SETTINGS]-seaded

3-0
SOUND | instax

ﬁ
instax ~
mini LiPlay

=l
&
Tran .




7 Vajutage nutitelefoni rakenduses [Bluetoothi sitted]

$-0~ 0
SETTINGS | instax

INSTAX mini paketi laadimine/mahalaadimine

|Fi|mipaketi Iaadiminel

Br
: 1 Liikake filmi ukse lukku ja avage filmi luuk

8

q

=
L]

8 Vajutage nutitelefoni rakenduses nuppu [Connect]

[=I==]

SHORTCUT BUTTONS n ‘ a ‘

Bluetooth settings
Bluetooth is ON

Camera connected

Cameras that can be connected

- Saate kinnitada kaamera OMA NIMI, avades

hailestusmeniid. (Ik 19) Jirgmiseks valige 4 Eemaldage automaatselt tagasiliikatud must kilekate
meniielemendid jargmises jarjekorras: [Bluetooth
SETTINGS], [INFORMATION], [OWN NAMEI].

9 Luba sidumine

10 Kinnitage, et sidumise registreerimine on t

I6pule viidud PAIRING
* REGISTRATION

1l

XXXX-XXXX

PAIRING
COMPLETE

Kui sidumise registreerimine on |6ppenud, muutub ekraan
pildistamiskuvaks.



Kasutatud filmipaki mahalaadimine
Pildistamine ja taasesitus

1 Liikake filmi ukse lukku ja avage filmi luuk .
ine

1

nhwWN

2 Haarake filmipaki ristkiilikukujulistest aukudest ja
tommake filmipakk kaamerast vilja

Jargmised sammud kirjeldavad péhilist pildistamise protseduuri.

Liillitage toide sisse

Hoidke kaamerat

Seadistage raam ja filter vastavalt vajadusele
Otsustage pildistatava kompositsioon

Objektile teravustamiseks vajutage paastiku-
nupp pooleldi alla.

Kui objekt on fookuses

Kostab piiks ja LCD-ekraanil kuvatakse roheline AF-raam.

Kui objekt ei ole fookuses

LCD-ekraanil kuvatakse punane iSetvustamisraam. Muutke
kompositsiooni voi kasutage AF/AE lukku.(lk 16)

6 Pildistamiseks vajutage péaistikunupp Iépuni alla

10

Foto tehakse ja pilt salvestatakse sisemallu voi

malukaardile.

« Tehtud pildi printimise juhised leiate jaotisest
"Printimine".(lk 12)



- Pildistamisel hoidke kded kindlalt vastu keha ja hoidke
kaamerat kahe kdega kindlalt.

+ Olge paastiku vajutamisel ettevaatlik, et mitte puudutada
kaamera objektiivi.

- Vajutage pildistamiseks paastikunupp ornalt 16puni alla,
tagades, et kaamera ei liigu ega varise.

« Olge ettevaatlik, et drge katke valklampi voi objektiivi
sdrmede voi rihmaga.

- Valk voib suttida, kui vajutate padstikunupu [dpuni alla, et
teha pilti vahese valguse voi tagantvalgustusega. Saate
muuta valgu satteid, et valklamp ei tootaks.(lk 16)

Taasesituse ekraanikuva muutmine |

Markused sisemalu kohta

« Kui sisemdlu on tdis, ei vabasta katik ja te ei saa pilte teha.
Kustutage méned pildid voi kasutage malukaarti.

+ Kui kaamera t606s esineb torkeid, voivad sisemalus olevad
pildid olla rikutud véi kaotsi ldinud.

« Soovitatav on kopeerida olulised pildid varukoopiana ménda
teise meediumivormingusse (kdvaketas, CD-R, CD-RW, DVD-R
jne).

« Kui saadate oma kaamera remonti, ei saa me tagada
sisemalus olevate andmete terviklikkust.

- Kaamera parandamisel peame véib-olla kontrollima
sisemalus olevaid andmeid.

| Piltide taasesitamin#

Saate esitada pilte LCD-ekraanil.
1 Liilitage toide sisse

2 Vajuta o (Playback)
Kuvatakse viimati tehtud pilt.
3 Vajuta @vol® et valida pilt, mida soovite esitada

tagasi
- Pildistamise ekraanile naasmiseks vajutage
paastikunupp I6puni alla.

Saate pilti sisse suumida ja muuta LCD-ekraanil kuvatavate
piltide arvu.

H Piltide suumimine

1 Valige pilt, mida soovite sisse suumida, ja vajutage
[MENU/OK]
Kuvatakse taasesituse menu.

PLAYBACK MENU

&  Startrecording

#8 ERASE SOUND

® PRINT HISTORY

2 Vajutage @voi®  etvalida[ZOOM]

3 Vajutage [MENU/OK]
Kuvatakse suumiekraan.

4 Suumige pilti sisse véi védljanupuga® ja ®

- Vajutage suumiekraanil{@véi®), et lilituda teisalduskuvale ja
liigutada ekraani asendit kasutades @&@® . Suumikuvale
naasmiseks vajutage (Tagasi) €5

« Kui vajutate suumi- voi teisaldusekraanil [MENU/OK], naaseb
ekraan taasesituskuvale.

« Printida saab ka sisse- v6i vdljasuumitud pildiga.

11



Taasesituse ekraani kuvamise ajal vajutage [B](Playback) et
Saate pilte printida, kasutades jargmist protseduuri.

muuta kuvatavate piltide arvu.
1 Liilitage toide sisse

2 Vajutage [&] (Playback)-taasesitus
Kuvatakse viimati tehtud pilt.

3 Vajutage@voi® et valida pilt, mida soovite printida
4 Valige soovitud sitted, nagu raam ja suum

5 vajutage [, (Print)
6 Vajutage @véi® et valida [PRINT] voi [PRINT WITH

Uihe pildi kuvamine
SOUND]

Markus
Heliga printimiseks on vaja linkida nutitelefoni

rakenduse helifunktsiooniga.

4 pildi kuvamine

9 pildi kuvamine

BACK

7 Vajutage [MENU/
OKI Printimine algab.
Heliga printimiseks kasutage @X&@® QR-koodi prindipositsiooni
muutmiseks vastavalt vajadusele.
« Printimise  tlhistamiseks valige ~ 3(Back).
8 Kui filmi mahalaadimise heli lakkab, hoidke kinni

filmikile lilaosast ja eemaldage see

Markus
Olge ettevaatlik, et te ei takistaks fotokile véljastusava sormede

véirihmaga.

12




Ulejasnud filmi indikaator

Ulejaanud filmide arvu téhistavad tapid ekraani allservas. Iga
kord, kui filmi prinditakse, muutub punkt vaikeseks ruuduks.
Tapid kuvatakse punaselt, kui jarelejaé@nud filmide arv on 2 voi
vahem.

Kiimme filmi jaanud

kaks filmi jadnud
® ¢ = = = B B ®B B =

film otsas
" ®E ® ®E E ®E ®E ®E ®E =m

« Filmi kdsitsemiseks vaadake FUJIFILM Kiirfilmi "INSTAX
mini" kasutusjuhendit.

« Filmi ilmutamine vétab aega umbes 90 sekundit (aeg
varieerub olenevalt iimbritsevast temperatuurist).

Raami ja filtri valimine

|Raami valimine

Jargige raami tlilibi valimiseks allolevat protseduuri.

1 Pildistamise véi taasesituse ekraanil, vajutage 9@
Kuvatakse jargmine juhend.

No Frame

2 Vajutage (§v6iQ)  raami tiiiibi valimiseks
3 Vajutage [MENU/OK]

Raam rakendatakse ja kuva naaseb eelmisele ekraanile.

«Vajutage € (Back) eelmisele ekraanile naasmiseks ilma raami
rakendamata.
- Rakendatud raami tiihistamiseks valige raami ttitibi all
"No Frame".

Sellele nupule maaratud raami valimiseks voite
vajutada ka otsetee nuppu.

|Filtri valimine

Filtri tGlbi valimiseks jargige allolevat protseduuri.

1 Vajutage pildistamiskuval &
Kuvatakse jargmine juhend.

2 Vajuta @voi®) filtri tiiiibi valimiseks

13



3 Vajuta® véi [MENU/OK]
Filter rakendatakse ja kuva naaseb eelmisele ekraanile.

«Vajuta®D (Back) eelmisele ekraanile naasmiseks ilma filtrit
rakendamata.
- Rakendatud filtri tiihistamiseks valige filtri tGubi alt
"Filter puudub".

Heli salvestamine piltides

See kaamera voéimaldab salvestatud heli pildile salvestada.

| Heli salvestamine pildistamise ajlal

Saate vahetada kahe salvestusreZiimi vahel, [Parast pildistamist]
ja [Enne ja parast], et see sobiks teie eelistuste voi
kasutuseesmargiga. Salvestusreziimi saab vahetada véttemenut
menils Rec Settings. (Vaata Ik 18).

B Heli salvestamine kohe pérast pildistamist, kui [Parast
pildistamist] on maaratud
1 Vajuta@ (Sound-heli) votteekraanil
Kuvatakse salvestusreziimi selgitus.
m 2 Vajuta [MENU/OK]véi &  (Sound)
Salvestusreziim kaivitub ja ekraani paremas tlanurgas
kuvatakse salvestamise ikoon.

l"i.l

3 Vajutage paistikunupp pooleldi alla, et fokuseerida
subjekti.

4 Vajutage paastikunupp I6puni alla

Salvestamine algab pérast pildistamist.

« Maksimaalne salvestusaeg on ligikaudu 10 sekundit.
Umbes 10 sekundi méddudes salvestamine 16peb ja
ekraan muutub automaatselt.

- Vajutades & (Sound) salvestamise ajal uuesti, [6peb
salvestamine sellel ajahetkel.

5 Vvajuta [MENU/OK] et printida heliga

Markus
Heliga printimiseks on vaja linkida nutitelefoni
rakenduse helifunktsiooniga.

+ Kasuta @&@® QR-koodi prindipositsiooni muutmiseks

heliga(D

« Printimise  tuhistamiseks
vajutage (Back).

14

H Heli salvestamine enne ja parast pildistamist, kui
on madratud [Enne ja parast]

1 Vajutad (Sound) vétteekraanil

Salvestusreziim kadivitub ja ekraani allservas kuvatakse

salvestusanimatsioon.

« Kui & (Sound-heli) esimest korda parast toite
sisselllitamist vajutatakse, kuvatakse liihikest aega
salvestusreziimi selgitus ja seejarel kdivitub
salvestusreziim.

2 Vajutage paastikunupp pooleldi alla, et fokuseerida
subjekt

3 Vajutage péaistikunupp I6puni alla
Pildistatakse ja heli salvestatakse 5 sekundit enne ja 5
sekundit parast paastiku I6puni vajutamist.

« Salvestusreziimist valjumiseks vajutage & (Sound)
uuesti heli.



Heli salvestamine taasesituse ajal

1 vajuta & (Sound) iihe pildi taasesitusekraanil

Kuvatakse salvestusreziimi selgitus.

2 Vajuta [MENU/OK]véi ¥ (Sound-heli)

Salvestamine algab ja ekraani keskel kuvatakse salvestamise

ikoon.

- Maksimaalne salvestusaeg on ligikaudu 10 sekundit.
Umbes 10 sekundi méddudes [6peb salvestamine
automaatselt.

« Vajutades & (Sound) uuesti salvestamise ajal,
salvestamine [6peb sellel ajahetkel.

3 Vajuta salvestise kontrollimiseks.
Salvestist taasesitatakse.

- Vajuta@ heli taasesituse peatamiseks,
taasesituse peatamiseks.

- Vajutage taasesituse ajal [MENU/OK], et kuvada taasesituse
helitugevuse reguleerimise ekraan. Helitugevust saate
reguleerida ka vajutades (@voi@®.

- Vajutades & (Sound) heliga pildi kuvamise ajal kuvatakse
teade "Kas soovite kindlasti selle salvestuse Ule kirjutada?".
Ulekirjutamiseks valige [CONFIRM]. Vastasel juhul valige
[BACK].

ja @ heli

Erinev pildistamine

|Pildistage iseavaja abil |

Kasutage iseavajat grupipiltide tegemiseks voi kaamera
varisemise valtimiseks.

1 Pildistamise ekraanil, vajuta @
Kuvatakse jargmine juhend.

SELF-TIMER(T
OFF Lo~

2sec @

10 SEC (&

2 Vajuta @voi® et valida[2 SEC] v6i[10 SEC]

3 Vajuta [MENU/OK]
Ekraani paremas tlanurgas kuvatakse ikoon, mis néitab
iseavaja maaratud pikkust.
- Vajuta$S (Back) eelmisele ekraanile naasmiseks ilma
satet rakendamata.

4 Vajutage paistikunupp I6puni alla
Kui valisite [2 SEC]:
P&astiku vajutamisel vilgub iseavaja tuli.
Kui valisite [10 SEC]:
Paastikunupu vajutamisel sittib taimeri tuli ja vilgub
enne pildistamist 3 sekundit.

VajutaD (Back) iseavaja tiihistamiseks.

| Pildistamine vdlguga

Kasutage valku pildistamiseks 66sel voi pimedas keskkonnas.
Valklambi satteid saate muuta, et valtida valklambi saritamist.

1 Vajutage pildistamiskuval @
Kuvatakse jargmine juhend.

AUTO
FLASH

% FORCED

FLASH

A SUPPRESSED
X FLASH
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2 Vajuta @véi® vilgu seadistuse valimiseks
- Lisateavet valklambi satete kohta leiate jaotisest “Types of
Flash”-"Valgu tidbid".

3 Vajuta [MENU/OK] v6i®
4 Vajutage paastikunupp lopunialla

- Kui vajutate paastikut valklambi laadimise ajal, hakkab
taimeri tuli vilkuma ja katik ei vabane.

VALGU TUUBID
4% Auto flash-automaatne vélklamp. Vélk séhvatab automaatselt,
kui imbrus on pime. See sate sobib enamiku olukordade jaoks.

< Forced flash-sundvalk. Vélklamp sdhvatab séltumata
Umbritsevast eredusest. Kasutage, kui objekt on taustvalgustuse
tottu tume.

L Suppressed flash-summutatud. Vélklamp ei séhvata isegi siis,
kui imbrus on pime. See séte sobib pildistamiseks kohtades, kus
vélguga pildistamine on keelatud. Kui kasutate summutatud
valku pimedas keskkonnas, on soovitatav kaamera stabiliseerida
laual vms

|SELFIE (FOTO ENDAST)

1 Hoidke kaamerat objektiiviga kindlalt 30-50 cm kaugusel

oma naost
- Hoidke kaamerat kindlalt, kuna see on eriti vastuvotlik
kaamera varisemisele pimedas keskkonnas.

2 Kontrollige oma kompositsiooni selfiepeeglist ja
pildistage

- Arge vaadake pildistamise ajal valku. Valklambi vaatamine
voib ndgemist ajutiselt méjutada.
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Pildistamine AF/AE lukustuse 4bi|

Pildistamisel paastiku pooleldi all hoidmine lukustab fookuse,
mida nimetatakse "AF lukustamiseks". Heledus vai saritus
lukustatakse ka nimetusega "AE lock". See on kasulik, kui soovite
pildistamise ajal asetada objekti ekraani keskelt véljapoole.

1 Vajutage paastikunupp pooleldi alla, et fokuseerida
subjekt
Kui vajutate péastiku pooleldi alla, lukustuvad AF ja AE.

2 Otsustage oma kompositsiooni iile, vajutades
padstikunupp pooleldi alla

3 Vajutage pildistamiseks paistikunupp I6puni alla

Jargmiste objektide pildistamisel on soovitatav kasutada sarituse
teravustamise lukku, kuna need véivad olla raskesti teravustatud.
« Sdravad objektid, nagu peegel véi auto kere
« Objektid, mis liiguvad suurel kiirusel
« Objektid teisel pool klaasi
« Tumedad objektid, mis neelavad valgust seda peegeldamata,
nagu juuksed véi karusnahk
- Mittetahked objektid, nagu suits voi leegid
- Objekt, millel on vahe kontrasti taustaga (nt inimene, kes
kannab taustaga sama varvi riideid)
« Kui teravustamiskaadris on suur kontrastsuse erinevus ja

objekt on sellele ldhedal (nt objekt tugeva
kontrastiga tausta ees)




Printimine prindiajaloost

Saate otsida varem prinditud pilte ja sdilitada printimise
satted (nt pildiefektid). Varem tehtud pilte saate printida,
kasutades jargmist protseduuri.

1 Vajuta [MENU/OK] taasesitusekraanil
Kuvatakse taasesituse menudi.

2 @voi® ja[PRINT HISTORY]

3 Vajuta[MENU/OK]

4 @voi® et valida pilt, mida soovite printida

5 vajutd, (Print)

6 @voi ® et valida [PRINT] v6i [PRINT WITH
SOUND]

Mérkus

Heliga printimiseks on vaja linkida nutitelefoni
rakenduse helifunktsiooniga.

' « B o
TN LH;HHH;»\;H}CH?& x

BACK A

7 Vajuta [MENU/OK]

Printimine algas.

- Et printida heliga, kasuta @&@®QR-koodi prindi-
positsiooni muutmiseks vastavalt vajadusele.
« Printimise  tUhistamiseks valige [TAGASI]

8 Kui filmi mahalaadimise heli lakkab, hoidke kinni
filmikile Gilaosast ja eemaldage see

Mérkus
Olge ettevaatlik, et te ei takistaks kile véljastusava sdrmede véi
rihmaga.

Malukaardi kasutamine

Kaamera suudab sisemallu salvestada umbes 45 pilti, kuid
malukaardi abil saate salvestada rohkem pilte.
Markused mélukaardile

+ Micro SD ja micro SDHC mélukaardid thilduvad selle
kaameraga.Muud kui maaratud tilpi malukaardi kasutamine
voib kaamerat kahjustada.

- Kuna mélukaardid on vaikesed, voivad imikud need kogemata
alla neelata. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Kui imik
malukaardi alla neelab, pidage kohe néu oma arstiga.

- Arge liilitage kaamerat vilja ega eemaldage milukaarti
maélukaardi vormindamise vo6i andmete salvestamise voi
kustutamise ajal. See voib malukaarti kahjustada.

- Arge kasutage ega hoidke milukaarti keskkonnas, mis on altid
tugevale staatilisele elektrile voi elektrilisele mirale.

- Kui sisestate kaamerasse staatilise elektriga laetud malukaardi,
voib kaamera talitlushaireid teha. Kui see juhtub, lilitage toide
vdlja ja seejarel uuesti sisse.

- Arge pange milukaarti piiksitaskusse. Istudes véib malukaarti
pingestada ja see puruneda.

« Kui eemaldate mélukaardi parast pikaajalist kasutamist, voib see
olla soe, kuid see on normaalne.

- Arge kinnitage malukaartidele silte jms. Kaamerasse sisestamise
ja sealt eemaldamise ajal voivad sildid méalukaardilt lahti tulla,
mis voib pohjustada kaamera talitlushdireid.

Markused malukaardi kasutamise kohta arvutis

« Enne kasutamist kasutage kindlasti kasutamata malukaartide
ning arvutis ja muudes seadmetes kasutatavate méalukaartide
vormindamiseks kaamerat.

» Kui vormindate kaameraga malukaardi, pildistate ja salvestate
pilte, luuakse automaatselt kaust. Arge kasutage arvutit
malukaardi kaustade véi failinimede muutmiseks ega
kustutamiseks. Mdlukaart véib muutuda kaamera jaoks
kasutuskoélbmatuks.

- Arge kasutage mélukaardilt piltide kustutamiseks arvutit.
Kasutage piltide malukaardilt kustutamiseks alati kaamerat!

- Pildifaili redigeerimisel kopeerige voi teisaldage pildifail
redigeerimiseks kdvakettale vms.

|M5Iukaardi sisestamine |

1 Avage kaardipesa kate
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2 Sisestage milukaart 16puni, kuni kuulete
klopsatust. Veenduge, et kasutate diget
suunda, nagu pildil ndidatud

» Malukaardi eemaldamisel suruge sérmega vastu malukaarti ja
vabastage s6rm aeglaselt kaardi kiiljest. Lukk vabastatakse ja
malukaarti saab eemaldada.

Markus

Olge malukaardi eemaldamisel ettevaatlik, kui sdrme akiliselt
vabastate, voib see jouga vilja tulla. Vabastage kaart
ettevaatlikult.
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Pildistamismentili kasutamine

Pildistamise men(iist saate muuta erinevaid pildistamisega
seotud satteid.

1 Vajuta [MENU/OK] vétteekraanil
Kuvatakse pildistamismenad.

SHOOTING MENU

AF ILLUMINATOR

# EXPOSURE

& Recording Mode

REC Rec Settings

2Vajuta Qvoi® seadistatava iiksuse valimiseks
« lga Uiksuse kirjelduse saamiseks vaadake jaotist
Pildistamismenil elemendid "Shooting Menu ltems"

3 Muuda seadeid

4 Vajuta[MENU/OK]
Seaded rakenduvad ja ekraan naaseb véttekuvale.

H Pildistamismeniiii elemendid

[AF ILLUMINATORI-AF valgustaja
Kui valite SISSE, pdleb AF-valgusti katiku nupu pooleldi alla
vajutamisest kuni objekti fookuseni, muutes tumedatele
objektidele teravustamise lihtsamaks..
+ Olenevalt stseenist voib teravustamine olla keeruline isegi
vélklambi kasutamisel.
« Objekti lahedale pildistamisel ei pruugi AF-valgusti méju olla
piisav.
- Arge kasutage AF-valgustit inimsilmade vahetus ldheduses.

[EXPOSURE]-séritus
Reguleerige pildi heledust. Saritust kasutatakse siis, kui objekt on
liiga hele véi liilga tume voi kui objekti ja tausta vaheline
kontrastsus (heleduse erinevus) on suur.
- Madratud sdrituse vaartus sdilib ka parast pildiandmete
arvutisse teisaldamist jne.

[Recording Mode]-salvestusreziim
Kaivitab mentis [Rec Settings] maaratud salvestusreZziimi.

[Rec Settings]-salvestamise seaded
Lalitub olekusse [After shooting-parast pildistamist] voi [Before &
after-enne ja parast]. (Vaata Ik 14)

Jargmiste Uksuste kirjeldust leiate jaotisest "Hadlestusmeniit
kasutamine".(lk 19)

[PRINT SETTINGS] / [Bluetooth SETTINGS] / [CROSS KEY GUIDE] /
[DATE/TIME] / [E58/LANG.] / [SOUND SET-UP] / [PLAYBACK
VOLUME] / [AUTO POWER OFF] / [RESET] / [FRAME DATA RESET] /
[FORMAT] / [FIRMWARE UPGRADE]



Taasesituse meniii kasutamine

Taasesituse menUlist saate muuta erinevaid taasesitamisega
seotud satteid.

1 Vajuta[MENU/OK] taasesitusekraanil

Kuvatakse taasesituse menud.

PLAYBACK MENU

& Start recording

ERASE SOUND

® PRINT HISTORY

2Vajuta @voi® liksuse valimiseks
« lga Uiksuse kirjeldust leiate jaotisest ,Taasesitusmeniiu
elemendid”-"Playback Menu Items"

3 Muutke seadeid'

4 Vajuta [MENU/OK]
Seaded rakendatakse ja kuva naaseb eelmisele
ekraanile.

H Taasesitusmeniiii elemendid

[ZOOM]-suum ehk suurendama
Vaadake jaotist "Piltide suumimine".(Ik 11)

[Start recording]-alusta salvestamist
Salvestab heli piltidena. Juba salvestatud heliga piltide puhul
kirjutatakse heli Gle. (Vaata Ik 15)

[ERASE SOUND]-korvalda heli
Kustutab heliga piltidelt ainult heli.

[PRINT HISTORY]-prindi ajalugu

« Kuva kuni 50 viimast prinditud pilti.

- Vali pilt ja vajuta L1 (Print) et alustada printimist.

- Saate kustutada prindiajaloo tihe pildi korraga, vajutades
nuppu [MENU/OK].

[ERASE]-kustuta
Saate kustutada pilte tkshaaval véi kdik korraga.

[IMAGE ROTATE]-pildi pooramine
Kuva 90 kraadi vorra pddratud pilt.

[COPY]-kopeeri
Kopeerige kujutised sisemalust méalukaardile véi malukaardilt
sisemallu. Jargige allolevat protseduuri.

1. Valige taasesitusmendiiist [COPY]

2. Valige paljundamise sihtkoht ja vajutage [MENU/OK]

3. Valige [FRAME] v6i [ALL FRAMES] ja vajutage [MENU/OK]
Kui valisite [ALL FRAMES], algab kopeerimine. Kui valisite
[FRAME], jatkake 4. sammuga.

4 Vajuta @voi@®) kopeeritava pildi valimiseks.

5. Vajute\voi® et valida [COPY]
6. Vajuta [MENU/OK]

Jargmiste Uksuste kirjeldust leiate jaotisest "Hadlestusmenii
kasutamine"-"Using the Set-Up Menu".(lk 19)

[PRINT SETTINGS] / [Bluetooth SETTINGS] / [CROSS KEY GUIDE] /

[DATE/TIME] / [E58/LANG.] / [SOUND SET-UP] / [PLAYBACK

VOLUME] / [AUTO POWER OFF] / [RESET] / [FRAME DATA RESET] /

[FORMAT] / [FIRMWARE UPGRADE]

Seadistusmentitli kasutamine

Seadete muutmiseks seadistusmen(ids jargige allolevat
protseduuri.

1 Vajutage vétte- voi taasesituskuval
[MENU/OK]

2Vajuta @voi® seadistatava iiksuse valimiseks
- lga tiksuse kirjelduse saamiseks vaadake jaotist
"Haalestusmenliil elemendid"-“Set-up Menu ltems”

W

Muuda seadeid

Vajuta[MENU/OK]
Seaded rakendatakse ja kuva naaseb eelmisele
ekraanile.

e

B Seadistusmeniiii elemendid
[PRINT SETTINGS]-printimise seaded

Muutke heliga prinditud QR-koodi prindiasendit ja prindivérvi.

Markus
Heliga printimiseks on vaja linkida nutitelefoni
rakenduse helifunktsiooniga.

[QR-koodi vaikepositsioon]: Muutke QR-
koodi vaikepositsiooni.[QR koodi vdrv]:
Muutke QR-koodi printimise varvi.

[Bluetooth SETTINGS]-Bluetooth seaded

Enne registreerimist installige oma nutitelefoni nutitelefoni
rakendus.

[PAIRING REGISTRATION]-sidumise registreerimine:

Kui loote nutitelefoniga Bluetoothi kaudu esimest korda
Uhenduse, peate seadmed siduma. Sidumiseks vaadake
jargmist protseduuri.

1. Valige taasesitusmenitiist [Bluetooth SETTINGS]
. Valige [PAIRING REGISTRATION] ja vajutage [MENU/OK]
. Vajutage nutitelefoni rakenduses [SETTINGS]-seaded
. Vajutage nutitelefoni rakenduses [Bluetoothi satted]
. Vajutage [Connect]-iihenda

6. Luba sidumine
[DELETE PAIRING REG.]-kustuta sidumise reg.:
Saate kustutada sidumiseks registreeritud nutitelefoni teavet.
[INFORMATION]-informatsioon:
Kuvab péhiseadme Bluetoothi aadressi, nime ja registreeritud
terminali nime.

v b wN
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[CROSS KEY GUIDE]-ristvotme juhend
Maarab, kas ndidata voi peita ristklahvi juhend.

[DATE/TIME]-kuupdev, kell
Maarake kuupdev ja kellaaeg.

[DATE STAMP]-kuupédeva tempel
Kirjutab piltidele kuupdeva. Valige [OFF], kui soovite piltidele
kirjutatud kuupdeva eemaldada.

S 58/LANG.]-keel
Maéarake LCD-ekraanil kuvatav keel.

[SOUND SET-UP]-heli seadistamine
Maarake tooheli, katiku helitugevus ja kdivitusheli.

Valige [OFF], kui soovite heli vélja lulitada.

[PLAYBACK VOLUME]-taasesituse helitugevus
Méérake salvestatud helide taasesituse helitugevus.

[AUTO POWER OFFl-automaatne viljaliilitus
Méérab aja, milleni toide automaatselt vélja ltlitub, kui kaamerat
ei kasutata.

[RESET]-lahtesta
Lahtestab satted vaikeseadetele. Kuupdeva/kellaaega maaratud
kuupdeva ja kellaaega ei lahtestata.

[FRAME DATA RESET]-raami andmete ldhtestamine
Lahtestab otseteenuppude jaoks kasutatud raami vaikesatted.
[FORMAT]-vorming

Vormindage kaamera sisemdlu vi kaardipessa sisestatud
malukaart. Koik salvestatud pildid kustutatakse.

[FIRMWARE UPGRADE]-piisivara tdiendamine
Uuendage psivara versiooni.Sisestage pisivara sisaldav
malukaart kaardipessa ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.Laadige FUJIFILMi veebisaidilt alla uusim pusivara.
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, mis on saadaval nutitelefoni rakendusega

Nutitelefoni rakendusega INSTAX mini LiPlay linkimisel
saab kasutada jargmisi funktsioone.

3-0
SOUND

nstax

I
min UPIaY

i
instax
mini LiPlay
o,
£3

SHORTCUT BUTTONS n ‘

=

Heli funktsioon

Saate teisendada kaamera salvestatud heli QR-koodiks ja printida
koos pildiga (Prindi koos heliga).
« Heli kélab siis, kui helipildiga triikitud QR-koodi loeb nutitelefon.
- Saate esitada voi kustutada piltidel olevat heli koos heliga, mille
olete varem nutitelefoni rakenduse abil printinud.

Mérkus
Kui kustutate nutitelefoni rakenduse abil heliga pildi, ei saa
heli enam esitada isegi QR-koodi lugemisel.

IKaugpiIdistamise funktsioon

Nutitelefoni rakendusega saate maarata valklambi ja iseavaja
valikuid ning pildistada eemalt.

| Otsetee funktsiooh

Kaamera kiiljel olevaid kolme otsetee nuppe saab seadistada
nutitelefoni rakenduses.

btsese printimise funktsioon

Saate saata pildi nutitelefonist kaamerasse ja printida INSTAX
printimisfunktsiooniga.Enne saatmist saate nutitelefoni
rakendusega pilti liigutada, p&orata ja suumida.



Spetsifikatsioonid

Ml Kaamera funktsioon

Pildi sensor

1/5 type CMOS pohivarvi filter

Salvestatud pikslite
arv

2560 X 1920 px

Andmekandja

Sisemalu,
micro SD/micro SDHC malukaart

Salvestusmaht

Ligikaudu 45 pilti sisemalus, umbes 850
pilti 1 GB kohta micro SD/micro SDHC
malukaardil

Salvestusmeetod

DCF-iga Ghilduv Exif Ver 2.3

Fookuskaugus

f=28 mm (35 mm filmi ekvivalent)

Ava

F2.0

Auto fookus

Uks AF (koos AF-valgustiga)

Laskekaugus

10 cm kuni oo

Sdriaeg

1/4 sekundist kuni 1/8000 sekundini
(automaatne lulitus)

Prindi valjastusaeg

Umbes 12 sekundit

Printimisfunktsioon

Printida saab  sisemdlus ja
malukaardil olevaid pilte

Prindiajalugu salvestatud piltide

Kordustriikk
ordustrd puhul on véimalik kordustrikk(kuni
50)
H Muu
Nutitelefoni Heli taasesitus prinditud piltidelt,
rakendusega nutitelefoni piltide printimise
seotud funktsioon, kaugpildistamise

funktsioonid

funktsioon, kaadri valimise funktsioon

LCD monitor 2,7-tolline TFT varviline LCD-ekraan.
Pikslite arv: umbes 230 000 punkti

Viline liides Micro USB Micro-B (ainult laadimiseks)

Toiteallikas Liitiumioonaku (sisemine tulp: mitte

eemaldatav)

Laadimisfunktsioon

Sisseehitatud aku

Véimalik prinditud

Umbes 100 (taislaadimisel)

Véimalik tle kirjutada.

M Printimise funktsioon

Film FUJIFILM kiirfilm “INSTAX
mini” (muUdakse eraldi)

Filmide arv 10 filmi/pakis

Filmi suurus 86 mm X 54 mm

Ekraani suurus

62 mm X 46 mm

Prindi pikslite arv

800 x 600 punkti

Prindi eraldusvéime

12,5 punkti/mm(318 dpi, 80 pm punktisamm

Triki gradatsioon

RGB gradatsioon 256 varviga

Prinditav

pildivorming

Selle seadmega tehtud JPEG-pildid

=

Pildistamise tundlikkuslSO100 kuni 1600 (automaatne tmberliilitus) piltide arv *Valjatrikkide arv soltub
. kasutustingimustest.
Sérituse kontroll Programm AE
Sari Kuni Laadimisaeg Umbes 2-3 tundi
aritus —2.0 EV kuni +2.0 EV (1/3 EV samm) *_aadimisaeg s6ltub
Mé6tmismeetod TTL 256 poolmd6tmine, multimédtmine temperatuurist.
Valge tasakaal Auto Pohiseadme 82,5mm X 122,9 mm X 36,7 mm
66tmed aljaulatuvat det
Valk Automaatvalk / sunnitud valk / mootme (véljaulatuvate osadeta)
summutatud valk Valguga Pohitihiku kaal Umbes 255 g
pildistamisulatus: umbes 50 cm kuni 1,5 Tookeskkond Temperatuur: +5 °C kuni +40 °C Niiskus:
m 20% kuni 80% (ilma kondensatsioonita)
Taimer Ligikaudu 2 sekundit / ligikaudu 10 .
sekundit *Ulaltoodud spetsifikatsioone voidakse jdudluse parandamiseks
muuta.
Pildiefektid 6 filtrit, 10 kaadrit (3 saadaval
otseteedega)
Helisalvestus Véimalik salvestada heli he pildi
pildistamisel \eli taasesitamisel.
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Palun kontrollige jargmisi punkte, enne kui kasitlete probleemi
rikkena. Kui probleem piisib ka parast meetmete vétmist, votke
parandamiseks (ihendust meie teeninduskeskusega voi
kilastage allolevat veebisaiti.

FUJIFILM veebileht: http://www.fujifilm.com/

Kui ilmneb jargmine probleem...

Probleem Véimalikud pohjused ja lahendused

Ma ei saa kaamerat| Aku voib olla tiihi. Laadige kaamera.
sisse lulitada.

Probleem

Voimalikud pohjused ja lahendused

Pilt on udune

« Kui objektiivil on mustust, nditeks
sormejalgi, puhastage objektiiv.

- Enne pildistamist veenduge, et AF-
raam on roheline.

Kaamera ei toota
korralikult

« V6ib esineda ajutine rike.Vajutage
lahtestamisnuppu.Kui see ikka korralikult
ei toota, votke parandamiseks ihendust
meie remonditddkojaga.

« Aku vdib olla tlihi. Laadige kaamerat.

Aku saab Kui kasutate kaamerat vdga kiilmas
kiiresti keskkonnas, tiihjeneb aku kiiresti. Enne
tihjaks pildistamist hoidke kaamera soojas.

Kaamera lllitub | Aku laetuse tase voib olla madal. Laadige

kasutamise ajal kaamerat.

vilja

Laadimine ei - Veenduge, et USB-toiteadapteri pistik oleks
tee algust. korralikult pistikupessa tihendatud.

« Laadimise ajal ltlitage kaamera valja. Kui
toide on sisse lulitatud, ei laeta kaamerat.

Laadimine votab | Madalatel temperatuuridel voib
liiga kaua aega. | laadimine veidi aega vétta.

Iseavaja tuli Laadige akut temperatuurivahemikus +5 °C

vilgub kuni +40 °C. Kui te ei saa akut selles

laadimise ajal vahemikus laadida, votke ihendust meie
tugikeskusega.

Ma ei saa - Veenduge, et toide on sisse lulitatud.

pildistada, kui « Kui aku laetuse tase on madal, laadige

vajutan kaamerat.

+ Kui sisemalu véi malukaart on tais,
sisestage uus malukaart voi kustutage
mittevajalikud pildid.

- Kasutage selle seadmega vormindatud
malukaarti.

« Kui malukaardi kontaktpind (kuldosa) on
madrdunud, plihkige seda pehme kuiva
lapiga.

« Mélukaart v6ib olla katki. Sisestage uus
malukaart.

paastikunuppu.

Ma ei saa kaamerat| Kasutage AF/AE lukku, et pildistada objekte,

teravustada mida on raske teravustada.
Vélklamp Kontrollige, kas summutatud valklambi
ei sutti satet pole valitud. Valige méni muu séte
peale summutatud valgu satte.
Vaatamata « Veenduge, et te pole objektist liiga
vélklambile on kaugel.Palun pildistage valgu
pilt tume. tédulatuses.Umbes 50 cm kuni 1,5 m.

« Hoidke kaamerat digesti, et te ei takistaks
valklampi sdrmedega.
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Filmipakk ei lae

« Palun kasutage FUJIFILM kiirfilmi "INSTAX

vOi ei lae mini" (muid filme kasutada ei saa).

sujuvalt. « Filmi laadimiseks joondage filmipakil olev
kollane tahis kaamera korpusel oleva
kollase joondusmargiga.

Film ei laadi « Film voib poérutuste (nt vibratsiooni voi

tiihjaks mahakukkumise) tottu olla valesti
joondatud. Laadige uus filmipakk.

« Kui film on kinni jadnud, ltlitage kaamera
vélja ja uuesti sisse. Kui probleem pisib,
eemaldage ummistunud film ja laadige
uus filmipakk.

Osa voi kdik Arge avage filmiluuki enne, kui kéik

valmisprindid filmisdritused on dra kasutatud. Sdritamata

on valged. film saritatakse luugi avamisel
enneaegselt. Enneaegselt saritatud film on
valge, ilma kujutisteta.

Trikk on « Arge raputage, painutage, voltige ega

ebalhtlane hoidke triikist kohe pérast printimist.

« Arge takistage filmi viljastusava.




TAHTIS OHUTUSMARKUS

See toode on loodud ohutust silmas pidades ja pakkuma
ohutut teenindust, kui seda 6igesti kdsitseda vastavalt
kasutusjuhendile ja lisatud juhistele. On oluline, et nii toodet
kui ka "INSTAX mini" filmi kasitsetaks 6igesti ja kasutataks
ainult fotode printimiseks vastavalt kasutusjuhendis ja
"INSTAX mini" filmi juhistele. Teie mugavuse ja ohutuse
huvides jargige kasutusjuhendis kirjutatut. Samuti on hea
mote hoida kasutusjuhendit turvalises ja kergesti leitavas
kohas, kus saate seda vajadusel vaadata.

/\ HOIATUS

See stimbol tahistab ohtu, mis voib I6ppeda vigastustega voi
surmaga. Palun jargige neid juhiseid.

/\ HOIATUS

A\Kui esineb liks jairgmistest juhtudest, eemaldage kohe
USB-kaabel, liilitage kaamera vilja ja hoiduge kaamera
kasutamisest.

- Kaamera kuumeneb, eritab suitsu, sellel on pélenud I6hn
voi tundub muul viisil ebanormaalne.

- Kaamera kukub vette voi voorkehad, nagu vesi voi metall,
satuvad kaamera sisse.

A\Kuna aku on kaamera sees, drge jatke seda kuumuse
katte, arge visake lahtisesse tulle, drge piiiidke seda maha
kukutada. See voib pohjustada kaamera plahvatuse.

/\ HOIATUS

/\Arge kunagi proovige seda toodet lahti votta. Voite vigastada.

/\Kui kaameraga on midagi valesti, irge kunagi proovige seda ise
parandada. Voite viga saada.

/\Kui see toode kukub maha nii, et sisemus paistab, drge seda
puudutage. Votke iihendust FUJIFILM-i edasimiilijaga.

/\Arge puudutage tagakaane sees olevaid osi ega viljaulatuvaid
osi. Voite viga saada.

/N Arge kunagi tehke seda toodet mérjaks ega kisitsege seda
margade kdtega. See voib pohjustada elektril66gi.

/A\Uhendage USB-kaabel kohe lahti, kui aku on tiielikult laetud.

/A\Hoida vaikelastele kidttesaamatus kohas. See toode véib lapse
kési vigastada.

/\Arge katke ega mihkige kaamerat ega vahelduvvooluadapterit
riide voi teki sisse. See voib pohjustada kuumuse kogunemist ja
korpuse moonutamist voi tulekahju.

C€

CE-mark kinnitab, et see toode vastab EL-i (Euroopa
Liidu) nduetele ohutuse, rahvatervise, keskkonna ja
tarbijakaitse osas. (CE on lihend sénast Conformité
Européenne.)

Kédesolevaga kinnitab FUJIFILM, et raadioseadmete ttitip “INSTAX
mini HM1” on kooskdlas direktiiviga 2014/53/EL. Lisateabe
saamiseks kiilastage allolevat veebisaiti.
http://www.fujifilm.com/products/instant_photo/cameras/instax_
mini_liplay/

|Kaamera hooldamide

B Kaamera hooldamine

1. Arge avage filmiluuki enne, kui olete filmi dra kasutanud;
vastasel juhul sdritatakse ililejaanud film ja muutub valgeks
ning filmi ei saa enam kasutada.

2. Teie kaamera on habras objekt. Arge jatke seda vee, liiva ega
sdmerate materjalidega kokku ega pillake maha.

3. Arge kasutage mobiiltelefonide véi muude sarnaste
elektroonikatoodete jaoks mdeldud rihma. Need rihmad on
tavaliselt liiga nérgad, et kaamerat kindlalt hoida. Ohutuse
tagamiseks kasutage ainult oma kaamera jaoks méeldud rihmasid
ning kasutage ainult spetsiaalselt ette nahtud ja juhiste jargi.

4. Arge kasutage mustuse eemaldamiseks lahusteid, nagu lahusti véi

5. alkohol. Arge jitke kaamerat otsese paikese kitte ega kuumadesse
kohtadesse, nditeks autosse. Mitte jatta pikaks ajaks niiskesse kohta.

6. Koitorjegaas, nagu naftaleen, voib mdjutada teie kaamerat
ja véljatriikke. Olge ettevaatlik, et hoida oma kaamerat ja
véljatriikke turvalises ja kuivas kohas.

7. Pange tdhele, et temperatuurivahemik, milles teie kaamerat
saab kasutada, on +5 °C kuni +40 °C.

8. Jalgige hoolikalt, et prinditud materjalid ei rikuks
autoridigusi, pildidigusi, eraelu puutumatust ega muid
isiklikke 6igusi ega riku avalikku stindsust. Teod, mis rikuvad
teiste 6igusi, on vastuolus avaliku korraga véi tekitavad
héireid, voivad olla seadusega karistatavad voéi muul viisil
karistatavad.

B LCD monitori kdsitsemine
Kuna LCD-ekraani voivad teravad voi tahked esemed kergesti
kriimustada voi kahjustada, soovitame monitorile kinnitada
kaitsekile (muugil saadaval).

B Aku laadimine
Akut ei laeta tarnimisel. Laadige aku enne kasutamist
taielikult tais.
Laadige akut kaasasoleva USB-kaabli abil. Laadimisaeg pikeneb
timbritseva 6hu temperatuuril alla +10 °C véi tle +35 °C. Arge
pltdke akut laadida temperatuuril Gle +40 °C voi
temperatuuril alla +5 °C, kuna aku ei lae.

M Aku eluiga
Tavalistel temperatuuridel saab akut laadida umbes 300 korda.
Aku laadimisaja mdrgatav vahenemine nditab, et aku
kasutusiga on 16ppenud.

H Ettevaatust: aku kdsitsemine
Aku ja kaamera korpus vdivad parast pikaajalist kasutamist
puudutamisel soojaks muutuda. See on normaalne.

B Kaamera omandatud sertifitseerimismargid asuvad sees

kilekambris.

H Ettevaatusabindud printimise ajal

Arge raputage Arge pillake Arge katke
kaamerat kaamerat printimise  ajal
printimise ajal. printimise ajal filmi
maha. véljastusava
kinni.
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B “INSTAX mini” filmi- ja triikkihooldus

Filmi kasutamise juhiste saamiseks vaadake FUJIFILM Instant Film

"INSTAX mini". Ohutu ja éige kasutamise tagamiseks jargige koiki

juhiseid.

1. Hoidke filmi jahedas kohas. Arge jatke filmi paljudeks
tundideks kohta, kus on vdga kérge temperatuur (nt suletud
autosse).

2. Arge torgake, rebige ega I6igake "INSTAX mini" filmi. Kui film
saab kahjustatud, drge seda kasutage.

3. Kui laadite filmi, kasutage seda voéimalikult kiiresti.

4. Kui filmi on hoitud kohas, kus temperatuur on darmiselt kérge
v6i madal, soojendage see enne fotode printimist
toatemperatuurile.

5. Kasutage filmi kindlasti enne aegumiskuupéaeva voéi "Kasuta
enne" kuupdeva.

6. Viltige lennujaamas draantava pagasi kontrollimist ja muud
tugevat rontgenikiirgust. Kasutamata filmile véib ilmneda
udune vms efekt. Soovitame teil kaamera ja/voi filmi lennukis
kdsipagasina kaasa votta. (Lisateavet saate igast
lennujaamast.)

7. Valtige tugevat valgust ja hoidke ilmutatud valjatriikke
jahedas ja kuivas kohas.

8. Arge torgake ega I6igake seda kilet, kuna see sisaldab vihesel
maaral sdvitavat pastat (kbrge leeliseline).Arge laske lastel
ega loomadel kunagi kilet suhu pista.P6orake téhelepanu ka
sellele, et pasta ei puutuks kokku naha véi riietega.

9. Kui kile sees olev pasta satub nahale voi riietele, peske see
koheselt rohke veega maha. Kui pasta satub silma véi suhu,

peske piirkonda koheselt rohke veega ja po6rduge arsti poole.

Pange tdhele, et kile sees olev leelis jadb aktiivseks umbes 10
minutiks parast foto printimist.
H Ettevaatusabinoud filmi ja véljatriikkide kasitsemisel
Tapsemat teavet leiate FUJIFILM Instant Film ,INSTAX mini”
juhistest ja hoiatustest.

i

o)
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Bluetooth®-seadmed: ettevai:tust

TAHTIS: Enne toote sisseehitatud Bluetooth-saatja

kasutamist lugege ldbi jargmised teated.

H Kasutage ainult Bluetooth-vorgu osana.

FUJIFILM ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad loata
kasutamisest. Arge kasutage rakendustes, mis néuavad kérget
toéokindlust, nditeks meditsiiniseadmetes voi muudes
ststeemides, mis vbivad otseselt voi kaudselt méjutada inimelu.
Kui kasutate seadet arvutites ja muudes stisteemides, mis
néuavad suuremat téokindlust kui Bluetoothi vérgud, votke
kindlasti kasutusele kdik vajalikud ettevaatusabinéud, et tagada
ohutus ja véltida talitlushaireid.

H Kasutage ainult riigis, kust seade osteti.

See seade vastab Bluetooth-seadmeid reguleerivatele
eeskirjadele riigis, kust see osteti. Seadme kasutamisel jargige
koiki asukoha eeskirju. FUJIFILM ei vota endale vastutust
probleemide eest, mis tulenevad kasutamisest teistes
jurisdiktsioonides.

H Kolmandad osapooled véivad pealt kuulata juhtmevaba
andmeid (pilte).

Juhtmeta vérkude kaudu edastatavate andmete turvalisus ei
ole garanteeritud.

M Arge kasutage seadet kohtades, mis on avatud
magnetviljadele, staatilisele elektrile voi raadiohdiretele.
Arge kasutage saatjat mikrolaineahjude Isheduses véi muudes
kohtades, mis on avatud magnetvéljadele, staatilisele elektrile
vOi raadiohdiretele, mis voivad takistada juhtmeta signaalide
vastuvétmist. Vastastikused hdired voivad tekkida, kui saatjat
kasutatakse teiste 2,4 GHz sagedusalas to6tavate traadita
seadmete laheduses.

H Bluetooth-saatja tootab sagedusalas 2,4 GHz.
Standardvéljund on 3,16 mW.

M Sce seade tootab samal sagedusel kui kaubanduslikud, haridus- ja
meditsiiniseadmed ning juhtmeta saatjad.

Samuti tootab see samal sagedusel kui litsentsitud saatjad ja
spetsiaalsed litsentseerimata madalpingesaatjad, mida
kasutatakse koosteliinide raadiosagedustuvastuse
jalgimisslisteemides ja muudes sarnastes rakendustes.

M Ulaltoodud seadmete hiirete viltimiseks jargige jargmisi
ettevaatusabinousid.

Enne seadme kasutamist veenduge, et raadiosageduslik
tuvastussaatja ei toota. Kui markate, et see seade pdhjustab
héireid madalpinge raadiosagedusliku tuvastamise
jalgimisslisteemides, votke tihendust FUJIFILMi esindajaga.

B Seadusega voib karistada jargmisi tegureid:

- Selle seadme lahtivétmine voi muutmine.
- Seadme sertifitseerimissiltide eemaldamine.

B Kaubamargi teave
Bluetooth® sénamérk ja logod on registreeritud kaubamargid,
mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning FUJIFILM
kasutab selliseid marke litsentsi alusel.



Teave jalgitavuse kohta Euroopas

Tootja: FUJIFILM Corporation

Aadress, City: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo
Country: JAPAN

Volitatud esindaja Euroopas:

FUJIFILM EUROPE GMBH

Aadress, City: Dusseldorf Heesenstrasse 31, 40549
Country: Germany

Kui teil on selle toote kohta kiisimusi, votke Uhendust
FUJIFILMi volitatud edasimiiijaga v6i minge jargmisele
veebisaidile. http://www. fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation

7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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